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MAKCHUMYM 215 BAJIJIOB
LAYJINUTUBHAA KOMIIETEHIINSA (Bcero 10 6as10B)

Bbvimo nepeeoouuxom — Imo He moapbKo X0pouio 3HAMb CPAMMAMUKY U JIeKCUKY, HO
euwie u ymMems G0CHPUHUMAMYL UHOA3LIYHYIO peub HA CIYX U 3aNOMUHAMb 001bUL0I 00bem
ungopmayuu.

Ipocaywmaiime 06ascovt ayouo3anuce u 6blnOJHUME 3A0AHUA.

In tropical seas, flying fish leap out of the water, gliding for up to 200 meters using wing-
like fins before dipping back into the sea. In the Indo-Pacific, a hunting sailfish can reach speeds
of 110 kilometers per hour. That's 11 times faster than Olympic swimming champion Michael
Phelps. It can then stick up its spiny dorsal fin like a brake, grinding to a dead halt mid-swim.

Each of these physical feats is made possible by a fish's form, which in most species is a
smooth, elongated body, fins, and a tail. These features are shared across thousands of fish
species, each introducing its own variations on the theme to survive in unique habitats.

What makes these features so commonplace in fish, and what does it reveal about the
more than 33,000 fish species that inhabit Earth's rivers, lakes, and seas?

Fish can be split into two main groups, according to the type of motion they favor. The
first is body- and caudal-fin-driven motion, and most fish species, about 85%, fall into this
group. Here, the body and tail are the primary propelling forces, with fins mainly playing a
stabilizing and steering role. This configuration suits many open-water species, which need
speed, thrust, and control for constant efficient swimming.

Eels lie at one extreme of this group. Known as anguilliform swimmers, their entire
bodies undulate to generate a wave-like motion. Compared to anguilliform fish, species like
salmon and trout, known as sub-carangiforms, use about two-thirds of their body mass to
generate motion, while carangiform swimmers, such as mackerel, only use about a third.
Typically, the less of its mass a fish uses to generate motion, the more streamlined its shape.

At the other end of the spectrum from eels are ostraciiform species, like boxfish, and
thunniform swimmers, like tuna. In these fish, the tails, also known as caudal fins, do the work.
A tuna's tail is attached by tendons to multiple muscles in its body. It powers the body like an
engine, forcefully catapulting the bullet-like fish to speeds up to 69 kilometers per hour.

The second major fish group relies on median and paired fin motion, meaning they're
propelled through the water predominantly by their fins. Fins allow fine-tuned movement at slow
speeds, so this propulsion is typically found in fish that have to navigate complex habitats.
Bottom-dwelling fishes like rays fall into this group. Using their huge pectoral fins, they can lift
themselves swiftly off the seafloor.

For fish, motion underpins survival, so it's become a huge evolutionary driver of form.



1. Buvibepume u3 npeonodsceHHbIX GaAPUAHMOE O00UH, COOMEEHICHEYIOWUI Meme
RPOCTIYUWIAHHO020 meKcma. 3anuuiume omeem 6 JUCm 0meemos, nanpumep, «l.ay».

a) The shape of a fish’s body is determined by the way it moves.
Bcero 3 6asia 3a 3aganue.

2. Buvlibepume u3 npeonoryiceHHbIX 6APUAHMOE NPAGUILHBLIIL Omeem HaA 60NPOC.
3anuwmume omeem ¢ rucm omeemos. Hanpumep, «1.a».

1. What groups are fish divided into according to the type of motion they favour?
b) Fish are divided into body- and caudal-fin-driven and median- and paired-fin-driven.

2. What is the difference between body- and caudal-fin-propelled fish?
¢) Their primary propelling force is different.

3. Why are body- and caudal-fin-propelled fish further divided into groups?
¢) Though they follow the common principle, each group of species has its own type of
motion and uses their body mass or their tails in a different way.

3a KaxJblii paBWIIbHBIN O0TBeT — 1 Oam. Beero 3 6ainna 3a 3aganue.

3. Onpedenume, KaKue ymeepicoeHus AGNANMCA 6EPHLIMU, KAKUE — HEBEPHLIMU, d
KaKue He YNOMUHAIUCH 6 NPOCAYUIAHHOM meKcme. 3anuuiume omeem 6 JUCH OmMeEemos,
Hanpumep, «1.by.

1. Sub-carangiforms use their entire bodies to generate a wave-like motion.

b) false

2. Fins allow fine-tuned movement at very high speeds.

b) false

3. Fish propelled through the water by their fins usually have to navigate complex
habitats.

a) true

4. Many reef species use their fins to generate motion.

¢) not stated

3a KaxJbli paBUIIbHBIN O0TBET — 1 Oam. Beero 4 6anna 3a 3aganue.

II. A3BIKOBAA KOMIIETEHIIMA (Bcero 70 6a/110B)

Ilpeocmasvme, umo Bot évinonnaeme cneyuanvnoe 3adanue 6 Benuxoopumanuu. Bot
00/ICHBl NOKA3amb, YmMo 0e3ynpeuno enadeeme AHIUNCKOU ZPAMMAMUKOU U JIEKCUKOU.
Cneodyrowue 3a0anusn ne cocmaeam ona Bac nukaxozo mpyoa.

1. 3anonnume nponycku unu apmMuKIAMU/npeonoamu, uiu RPAsUIbHIMU Popmamu
O4HHBIX 6 CKOOKAX C106 mak, 4mooOvl OHU He HAapyuwianu ZpammamuyiecKylo CmpyKmypy
npeonoXcenuil. 3anuuiume omeem 6 1Ucm omeemos, Hanpumep, « 1. didy.

1. were being made 11. saw

2. sang 12. knew

3. had never been 13. grew

4. — 14. have been

5. had cooked 15. did not have
6. was called 16. have not told




7. held 17. to

8. have had 18. other

9. depresses 19. have always been called
10. have met 20. give

3a KaIbli paBUIIBHBIN OTBET — 2 Oaia. Beero 40 6aiioB 3a 3amanue.
[Ipu Hamu4uu B MpaBUJIBHOM BapuaHTe opdorpaduueckoit ommodku — 1 6asm.

2. Bvioepume nooxoosauwiee 011 O0AHHO20 KOHMEKCMA C€1080 U3 3 NPEON0HCEHHBIX
6apuanmos. 3anuuiume omeem 6 1uUcm omeemos, Hanpumep, «1.a».

(1) ¢ — embellishment
(2) b — upheld

(3) a — dispense

(4) b — hinders

(5) a — elaborate

3a KaXIbIi paBUIIbHBIN O0TBET — | Gain. Beero 5 GamoB 3a 3a1aHue.

3. Bce mul 3naem cenuanvrnozo cotumjuka lllepnoxka Xonmca. Kaxcoomy uz nac xomenoco
0bl oOnadoamv e20 YyMCHEEHHBIMU CHOCOOHOCmAMU. Boccmanoeume cnacenmuyio u3z ocus
PYKORuce, Hekomopwvle (hppazmenmovt Komopoi ympauenovl. Bot mosceme eocnonvzoeamucs
nOOCKazKamu, OAHHLIMU ROCTe MmeKcma (UX Koauuecmeo 6 2 pasza npeevluidaem Hucio
NOGPEIHCOCHHBIX 6 OPUCUHATIBHOM MeKcme Mecm). 3anuuiume omeem 6 JUCHL OMEemos,
Hanpumep, «1.a».

1-k; 2-s; 3-0; 4-e; 5-t; 6-a; 7-n; 8-b; 9-p; 10-r.
3a Kaxabli MpaBUIIbHBIN OTBET — 2 6anna. Beero 20 OanioB 3a 3a/1aHue.

4. Pabomamps ¢ CIIIA unu Beaukodopumanuu mpyono, He 3Hasa HIOAHCO8 ynompeoieHus
dpazeonocuzmos. Paccmompume kapmunxu. Iloobepume k kaxncoou kapmunxe O/JHY
nooxooawyio pazy u3z 8 npeodnoxcennvix. 3anuuiume omeenm 6 JUCM OMEEemos, Hanpumep,
«l.a».

1. b — hit the hay

2. f—use elbow grease

3. a— go off the deep end
4. e — cash in one’s chips
5. d — make a killing

3a KaxIpIi paBMIIbHBIN OTBET — 1 Oamut. Beero 5 6amnos 3a 3amanue.

a) to go off the deep end — give way immediately to an emotional outburst, esp. of anger
(Oxford);

c) to wipe the slate clean — to agree to forget about past mistakes or arguments and start
again with a relationship (Oxford);

d) to make a killing — to make a lot of money quickly (Oxford);

e) to cash in one’s chips — to die (Longman),

f) to use elbow grease — to use strength and energy when doing physical work like rubbing
or polishing (Collins);

g) to be all the rage — to be very popular at a particular time (Cambridge);

h) to be a hostage to fortune — someone who cannot control how a situation develops, and
so has to accept any bad things that happen (Collins).



I JUHI'BOKYJBTYPOJOI'MYECKAA KOMIETEHIIWMA (Bcero 35 6a/1/10B)

1. I'oéopam, nocnoeuuvl — IMO MAAEHLKAA HAPOOHAA MYOPOCHIL C OOTLUIUM CMBICTIOM.
Mootcno nu nododpame coomeemcmeyouiue IKGUGAIEHMbL 8 PA3HBIX A3bIKAX?

Coomnecume nauano nociosuy, OaHHOe 6 J1€60U KOJIOHKe, ¢ OKOHUAHUEeM 6 Npagoil.
Iloooepume K Kaxcooii nociosuye IKEUBATIEHM HA PYCCKOM A3bIKE U3 NPEOJIOHCEHHBIX HUMMCE.
3anuwiume omeem @ 1ucm omeemos, Hanpumep, «la. Xyooit mup ayuuwie 006poit ccopwiy.

1. f) Hamék mousTeH. 6. d) JIyuame Ha yOOTOM KEHUTHCA, YEM C OOraToi
OpaHUTHCS.

2. 1) OGX0IUTH 32 KUJIOMETP. 7. a) JleHbI'M HE MMaxHYT.

3. b) XXuBu BCsK CBOUM yMOM, J1a 8. ¢) Ckymo# niaaTuT ABaXK/Ibl.

CBOUM TOPOOM.
4. e) Uronka BceM mbET, a cama ronast. | 9. j) Yenosek npeanonaraet, a bor pacnomnaraer.

5. h) BuemHocth 0OMaH4YMBaA. 10. g) Hamura koca Ha KaMEHb.

3a KakAbli NMpaBUIbHBIA OTBeT — 2 Oamna (1 6amt — 3a mpaBHJIbHOE COOTHECEHHE Havala
MOCJIOBUIIBI C OKOHUaHueM; | 6armi — 3a npaBuiIbHBINA niepeBoa). Beero 20 6amioB 3a 3agaHue.

2. Ilpeocmasvme, umo Bwvi — jcypranucm u okazanucb Ha npecc-KoOHgepeHuuu c
yuacmuem u3zeecmuvix Jaioeu. 3aoaiime kKaxcoomy uz nux no OHAHOMY eonpocy us3
nPeoodcennbIX Hudice. 3anuuiume omeem ¢ 1ucm omeemos, Hanpumep, «1.a».

l-¢g
2—-¢
3-d
4—f
5—-h

3a kaxAbli MpaBUibHbIN 0TBET — 1 Oasut. Beero 5 Oamos 3a 3aganue.

3. B zazemax u ycypuanax wacmo nyoaukyromca Kpocceopowt. Ilopoii ¢ numu nenezko
cnpagumuvca Ha POOHOM A3bIKe, NORPOOYIime pazzadamep Kpocceopo HA UHOCHPAHHOM.
3anuwiume omeemut 6 nucm omeemos, nanpumep, «I. ...».

Across
_— . Down
4. valedictorian —_—
1. Potomac, the
5. Hopper, Edward .
. 2. guinea
7. wassail
8 Erse 3. Seneca
’ 5. Huxley, Aldous
9. Webster, Noah ¥
6. Uluru

3a kaxapIi mpaBUWIbHBIN OTBET — 1 Oamt. Beero 10 6aminos 3a 3aganue.

IV. HEPEBOJYECKAA KOMIIETEHIUWA (Bcero 40 6annos)

Ilpeocmasévme, umo Buvi aenaemecv pedakmopom ducypuana, nyoaUKyiouie2o
Mamepuansvl UHOCMPAHHBIX aemopos. Ilepesoduuk npunec Bam ceoii nepeod ¢ an2iuiickozo
azvika na pycckuit. Ilpoananuzupyiime eco. U3 20 noouepkuymuvix mecm 10 codeprcam
owuoku. Hcnpasvme ux. 3anuwiume ne ooee 10 omeemoe 6 1ucm omeemos, nanpumep, «1
— Baw éapuanm nepesooay.




TexcT
OpPUIMHAJIA

IIpennaraemblii
BAPHAHT NepeBoia

IIpaBuiabHbBII BApUAHT
nepeBojaa

KommenTapuii

(1) was a
career spy

CITY>KUJT KapbePHBIM
IIITHOHOM

MOCBSITHII OOJIBIIYIO YacTh
CBOEH KU3HU Kapbepe
pa3BeunKa

career (adj.) —2)
doing something
regularly for most
of your life,
especially as your
main way of
making money
(Cambridge
Dictionary);
[ITTHOHOM YaIie
Ha3bIBAIOT
MMOMMAaHHOTO U
OCY)KICHHOTO
pa3BeIurKa WU
areHTa Jpyrou
CTpaHBbI, B TO BpeMs
KaK pa3BeauuK —
3TO TIpoeccusl.

(3) ..., unable
to tell...

[mouTn 40 net,] Oyayun
HE B COCTOSIHUH
pacckasarb

[moutu 40 net.] Bee aTo
BpeMs €My Hellb3s1 ObLIO
pacckazarts... / Bee 310
BpeMs OH HE MOT
pacckasarb. ..

Bripaxxenue «He B
COCTOSIHHM
UCIOJIb3YeTCS,
KOrJa peyb UAET O
CIIOCOOHOCTH
YeloBeKa CAeNaTh
yro-1160. B
JTAHHOM CJIy4ae XKe
Puvapn Myp
¢duznyecku Mmor
pacckasaTh 0 CBOEH
pabote, HO He
Jieiaj 3Toro.

(6) intelligence
career

[kapbepbl| Kak
IIPEICTABUTEINS
MHTEJUIUT €HLINN

[kapbepsl| pa3BenunKa

intelligence —
secret information
about the
governments of
other countries,
especially enemy
governments, or a
group of people
who collect and
deal with this
information
(Cambridge
Dictionary);
UHTEJLTUT eHINS —
coluagbHas
TpYIIa, COCTOSIIAS
13 00pa30BaHHBIX
JIIONICH,
o0Jagaronmx
OOJTBIITON




BHYTPEHHEHN
KYyJIbTYpOH U
po¢eCCHOHAIBHO
3aHUMAIOIINXCS
YMCTBEHHBIM
TpyaoMm (bonboit
TOJIKOBBIN CJIOBaph
PYCCKOTO SI3bIKA).

(8) slipped past
the welcoming
party

HE3aMETHO
MMPOCKOJIb3HYJI MUMO
BCUCPUHKH B YECTH
CBOCTO IMpUuxoga

HE3aMETHO MPOCKOIB3HYI
MHUMO BCTpe‘IaBH_II/IX cro
Jronen

A party of people
is a group of people
who are doing
something together,
for example
travelling together
(Collins
Dictionary).

(11) six weeks
ago

IIECTh HEACIIb TOMY
Hazajg

MOJITOpa MecsIia Ha3a/l

[Ipu nepeBoe ¢
aHTJIINHCKOTO SI3bIKa
Ha pyCCKHUU
npunsTo four
weeks mepeBoauTh
KaK «MeCSL, Six
weeks Kak
«TOJTOpPA MECALIAY,
eight weeks kax
«IBa MeCs1a», U
T.JI. AHAJIOTHYHO
six months
MEePEBOJIUTCS KaK
«IIOITOIAY.

(12) classified
intelligence

KJIacCU(UIIUPOBAHHBIMU
JTaHHBIMU

CEKPETHBIMU JIaHHBIMU /
CBEJICHUSIMY,
COCTaBJISIOUIMMHU
rOCyAapCTBEHHYIO TallHy

Classified
information or
documents are
officially secret
(Collins
Dictionary).

(13) most of us
might not [see]

OOJIBIIMHCTBO U3 HAC
3HATH HE MOXKET

OOJIBIIMHCTBO U3 HAC MOKET
HE 3HATh

MopansHbIi rj1aron
might umeer
HECKOJIBKO
3HAYEHUH, OJJHAKO
HM OJHO U3 HUX HE
CBSI3aHO CO
CITOCOOHOCTBIO YTO-
1100 caenaTh.
«3HaTh HE MOXKET»
= «HE UMEET
BO3MOXKHOCTH / HE
CIIOCOOCH 3HATHY.
«MoOXKeT u He
3HATB» =
«BO3MOKHO, HE
3HACTY.

(15) an

oUIIepOM pa3BEAKU U

pa3BeTUNKOM / COTPYTHUKOM

An officer is a




intelligence JTUTIIIOMAaTOM pasBeabIBaTeNIbHON CIY)ObI | person who has a

officer and a U AUILIOMAaTOM responsible position

diplomat in an organization,
especially a
government
organization
(Collins
Dictionary).

(19) An Ko mue nogomen onua | Ko mue mogommen pabotauk | An academic is a

academic aKaJIeMHUK YHHUBEpCHUTETA member of a

approached me university or

college who teaches
or does research.
AKaJeMHK —

1. JlelicTBUTEILHBIN
YJIeH aKaJeMUHI
HaykK. 2. 3BaHUE
y4€HOTO,
XYIOKHUKA,
CKYJIBIITOPA U T.II.,
M30paHHOTO B
COOTBETCTBYIOIIYIO
aKaJieMHIo.

3. paseosopnoe O
YeJ0BeKe, MHOTO
3HAOIIIEM, XOPOIIIO
paszOuparomemcs B
4&M-I00
(bosprmon
TOJIKOBBIH CJIOBApb
PYCCKOTO SI3BIKA).

(20) the Nuocrpannom Oduce ®opun Oduc / MU]] the Foreign Office
Foreign Office BenukoOputanuun —in the UK, the
department of the
government that
deals with relations
with other countries
(Cambridge
Dictionary).

3a KaAbl MpaBUIIBHBIN O0TBET — 4 Oaina (2 6ana — 3a NpaBUIBHO yKa3aHHBIM HOMeEp, 2
Oanna — 3a MpaBWIbHBIM BapuaHT mepeBoja). Eciim yyaCTHHK OJIMMITMAAbI HAXOIUT OLIMOKY B
NEPEeBOJIE U HCIIPaBISIET €e, HO MPU 3TOM JOIMYyCKaeT HOBYI, cHHUMaercs | Oami. Bcero 40
0aJUI0B 32 3aJlaHueE.




V. PEYEBAA KOMIIETEHIIUS (Bcero 20 6anioB)

1. loxkasccume, umo «Peknama — oOeuzamenv mopzoeau»! Ilpeocmaevme, umo Bot
MapKemosioz u omeeyaeme 3a NPOOBUICEHUe M0oeapos Ha poiHKke Benukoopumanuu.

Buvioepume o00un u3 uzooparceHHbIX HUICE MOBAPOE U HARUWIUME K HEMY C/102aH U
peknamnoe oo6vaenenue. Bawa 3ad0aua — coenamv moeap npueieKamenvbHoIM 0
nokynamensa. Baocwcno ucnonvzoeamv mmocooépazue cpedcme  evlpazumenbHOCHMU
AH2TTUTICKO20 A3bIKA.

Kputepun basel

Kpurepuu onieHKH pekjaMHOro o0bsiBjaeHus 8/5/2
BriOpanHblii  TOBap OXapakTepu3oBaH B TMOJMHOH Mepe. Tekcr
OTJIMYAET BBICOKAs CTEMNECHb S3BIKOBOW BBIPA3UTEIIBHOCTH, SIPKOCTH,
00pa3HOCTH, OPUTHHAIBHOCTH M3JIOKEHUS, HHIUBHIYaTbHOCTH.

8 6amioB
OTcyTcTBUE KIMIINPOBAHHBIX 00OPOTOB PEYH.
B Tekcte nonymeno 0-1 nexcuko-rpaMmaTryeckas omuoka u/mmu 0-1
opdorpaduaeckas/uepormuduieckas onmmoKa.
BoiOpaHHblli  TOBap  OXapaKTEpU30BaH  JOCTATOYHO  IIOJIHO.
[TpocnexuBaroTcs JJIEMEHTBI o0pazHoCTH, SAPKOCTH,
BBIPA3UTEIBHOCTH U3JI0KEHUS. 5 6annos

B Tekcre momymieHo 2-3 NEKCHKO-TpaMMAaTUYECKUX OMIMOKH W/WIH 2-
3 opdorpaduaeckux/mepormuGruuecKkux ONMOKH.

ToBap oxapakTepr30BaH HEIOCTATOYHO IMOJHO. SI3BIKOBBIE CPEACTBA
O0HOOOpa3HbI, NPOCTHl W/WiM kiummpoBanbl. Cojep)kaHue He
OTJIIMYACTCS OPUTHHATBHOCTHIO U3JI0KCHHSI. 2 Gaia
B Ttekcre nmomymieHo 4 u Gosee JIEKCHKO-TPAaMMAaTHYECKUX OIIMOOK
n/vumm 4 u 6osee opdorpadudecKux/uepormupruaeckux OmmoOoK.
Kpurepun oneHKH €J10raHa K peKJaMHOMY 00bsiBjaeHn1o 2/1/0
CrnoraH TpPUCYTCTBYET M HE COIEPKHT JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX
OIINOOK. JHomyckaercs HE Oonee 1| 2 6amma
opdorpaduaeckoi/meporauduuecKoil OMMOKH.

CnoraH TPHUCYTCTBYET, HO COIEPKHUT JIEKCHKO-TPAMMaTHYCCKUE
omOku w/mimm 2 u OGornee opdorpadpuveckux/ueporaupuaeckux 1 6amn
OIIMOOK.
CIioraH OTCYTCTBYET. 0 GamioB

Bceero 10 OayuioB 3a 3amaHue.

2. Ilpeocmasevme, umo Bl cmanu HegobHbIM ceudemesiem 6aA)dCHO20 pa3z2o8opa, HO
Bam yoanoce paccnviumams ne ece penauku. Boccmanosume mnedocmarwuwue ¢hpazet no
KapmuHKe U 3anuuiume ux 6 JUCm omeemaos.

1. Do you have any bags to check? / Will you be checking any luggage?
2. Here it is.

3. Will I need to pay excess baggage fees? How much is it?

4. Which gate should I go to?

5. You are welcome! Have a smooth flight!

3a KaXKIbli IpaBUIIbHBIN O0TBET — 2 Oaia. Beero 10 6aiios 3a 3aianue.
[Tpu HanMYUKM B MPAaBUIHBHOM BapUaHTE OTBETA JIEKCHKO-TpaMMaTHUECKOM ommoOKu — 1
Oam. 3a BapuaHT OTBETA, HE MOAXOISIIMNM 110 KOHTEKCTY, — 0 6auIoB.



VL. JUCKYPCUBHASA KOMIIETEHIIUSA (Bcero 40 6ansioB)

Ilpeocmagvme, umo Bwvt — scypnanucm-ooo3pesamens. Bam nopyueno noozomoeums
HeOoNbUWYI0 CIamvl0 HA OCHOB8e NPEOOCHMAGIEHHBIX AHATUMUKAMU 2PAPUUEeCKUX OAHHBIX.
Hanuwiume cmamuio oo6vemom ne menee 200 cnoe no ooo3nauennoii npooneme. He 3aoyovme
RnPeONoIHCUMb 3A201060K.

No

Kputepun onieHHBaHNS COUMHEHUS

Banier

Ecmu crates comepxkut meHee 200 crnoB/mepornudoB, OHa HE COOTBETCTBYET
YCJIOBHUSIM BBITIOJTHEHHUSI 3aJTaHKs U HE npoBepseTcs o kpurepusim K1-K6.

K1

CmbIcoBas HEJbHOCTD, p€I€BasA CBAZHOCTD U NMOCJICAOBATC/IBHOCTD U3JI0KCHUSA

Pabota xapaktepusyercs CMBICIOBOM IETBHOCTHIO, PEYEBOM CBA3ZHOCTHIO,
MOCIIEI0BATEIHLHOCTHIO H3JI0KEHHUS;, COIePKAHNE PAOOTHI TOTHOCTHIO COOTBETCTBYET
TeMe 3aJjaHus;

JIOTUYCCKHUC OH_II/I6KI/I OTCYTCTBYIOT, IOCIICAOBATCIbHOCTD U3JIOKCHUS HC HAPYIIICHA,
B pab0OTe HET HAPYIICHUI a03aI[HOTO YJICHEHHUS TEKCTa.

B pabore npocMaTprBaeTCcsi KOMMYHUKATUBHBIN 3aMbICEl,

HO nonymieno 2 u 6oJ1ee TOTHYECKUX OIHUO0K;

W/NJIN nmerotes 2 u Gosiee ciyyaeB HapylIeHUs a03alHOTO YWICHEHHS TEKCTa;
WN/VJIN coneprxanue pabOThl HE COOTBETCTBYET TEME 3a/IaHMSI.

K2

To4YHOCTBH M BBIPA3UTEJIBHOCTD Pe4n

PaGota xapaktepusyercsi TOYHOCTBIO BBIPAXKEHUSI MBICTH, pa3HOOOpa3ueM JIEKCHKOA
rPaMMaTHYECKUX CTPYKTYD.

Pabota xapakrepusyeTcs TOUHOCTBIO BBIPAYKEHHS MBICIIH;

HO npocnexuBaercs oqH000pa3ue JEKCUKO-IpaMMaTH4YECKOT0 CTPOs pedH,

NJIN paboTa xapakTepu3yeTcst pa3Ho0Opa3ueM JeKCUKO-TPaMMaTHYECKUX CTPYKTYP,
HO ectp 1-3 HapymieHHns TOUHOCTH BBIPAKEHUS MBICIIH.

Pabora oTnnyaercss 6eTHOCTBIO CIOBAps U OIHOOOpA3UEM JIEKCUKO-TPAMMaTHUECKUX
CTPYKTYD; ecTb 4 u OoJiee HapyIIEHUH TOYHOCTH BBIPAKCHHS MBICITH.

K3

3arojioBoOK

3aroJoBOK MPHUCYTCTBYET M HE COIEPKHUT JIEKCHKO-TPaMMATHYECKHX OIIMOOK,
Jlomyckaetcs He 6onee 1 opdorpaduyeckoit/mepormupuieckor OmmoKy.

3aroJioBOK OTCYTCTBYET HITH COJIEPIKUT JICKCHKO-TPAMMATHYCCKUE OITMOKU 1/Uin 2 U
6o1ee opdorpaduyueckue/nepornuduueckre ommoOKy.

K4

Co0110/1eHre rPAMMATHYeCKHUX HOPM

rpaMMaTHYECKUX OUTMOOK HET

[S—
S

nonyuieHa | rpammaruyeckast ommoka

JOMYIIEHO 2-4 rpaMMaTHYECKHUE OIITMOKN

JOMYIICHO 5-6 TpaMMaTHYEeCKUX ONIMOOK

JomymieHo 7 1 6oJjiee TpaMMaTHYEeCKUX OITHOOK

OS|n | |[\O

K5

Co0uroeHne JeKCHYeCKHX HOPM

JIEKCUYECKUX OIIMOOK HET

—
()

nomymieHa | Jekcudeckast ommoOKa

JIOTYIIEHO 2-4 TeKCUYeCKUe ONHOKH

JOMYIIEHO 5-6 JIEKCHYECKUX OIMMHUOOK

nonyuieHo 7 u 0oJee JeKCHUECKUX OIUO0K

[«>R RV, B EN §iNe)

K6

Co0umo1enue opporpadpuueckux HOpM

nomyieHo 0-1 omubka

B~

JIOTYIIEHO 2-6 OmuO0K

N

JomymieHo 7 u 6oJiee omuooK
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